ESS Fore-end - MDT Chassis - ESS Forend - NV Rail - 18" (457mm) -
GRY

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you
want a shorter or longer forend and/or attachment rails

Attributes

e Name: MDT Chassis - ESS Forend - NV Rail - 18" (457mm) - GRY
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007718

e Mfr, No.: 102793-GRY

¢ Color: Grey

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.5kg

e UPC: 682131929483
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Sicherheitshinweise fur den MDT ESS Foreend
Partial Rail 18in Gray

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des MDT ESS Foreend Partial Rail 18in in Grau. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden und einen sicheren Gebrauch zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht und kontaktieren Sie den Hersteller.
Bewahren Sie diese Anleitung flir zukiinftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zubehdérteilen und Anbauschienen.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.
Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und stabilen Arbeitsplatz haben.

Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

Montieren Sie den Vorderschaft gemaR den beiliegenden Anweisungen.

Verwenden Sie das richtige Werkzeug, um sicherzustellen, dass alle Schrauben und Teile fest
sitzen.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung

o Verwenden Sie das Produkt nur, wenn es ordnungsgemaR installiert ist.

o Befolgen Sie alle Anweisungen fur die Verwendung des Produkts.

o Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper im Bereich des Produkts sind, die zu Verletzungen
fuhren kénnten.

o Nach der Nutzung reinigen Sie das Produkt gemaR den Anweisungen, um eine lange Lebensdauer
zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Trennen Sie alle Materialien, wenn méglich, in recycelbare und nicht recycelbare Teile.
e Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden, um sicherzustellen, dass lhre Anliegen gemaRl den EUVorschriften behandelt werden.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards
entsprechen, den zustéandigen Behérden melden sollten. Uberpriifen Sie regelméaBig die EU Safety Gate
Plattform auf Ruckrufinformationen und Sicherheitsupdates.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den MDT ESS Foreend Partial Rail 18in Gray entschieden haben. Ihre Sicherheit ist
uns wichtig!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Foreend

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Foreend. This guide provides essential safety instructions, precautions, and

information for the proper use and maintenance of your product. Please read this guide carefully to ensure safe
operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

Inspect the foreend and accessories regularly for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

In case of any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Material Safety: The MDT ESS Foreend is made from aluminum. Avoid exposure to extreme
temperatures and corrosive environments to prevent degradation.
¢ Color Caution: The foreend is available in gray. Ensure that the color does not fade or wear off, which
may affect visibility and handling.
¢ Installation Precautions:
o Ensure all components are compatible before installation.
o Use only the recommended tools and accessories for installation.
o Do not exceed the manufacturer's specified torque limits when securing attachments.
¢ Handling: Always handle the product with care to avoid accidental drops or impacts that could
compromise its integrity.
¢ Transportation: When transporting the product, ensure it is secured and protected from damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:
o Gather all necessary tools and components for installation.
o Ensure that the work area is clean and free from distractions.
2. Remove Existing Foreend:
o If applicable, carefully remove any existing foreend from your firearm, following the manufacturer's
instructions.
3. Install the MDT ESS Foreend:
o Align the foreend with the mounting area of your firearm.
o Secure the foreend using the appropriate screws and tools, ensuring a snug fit without
overtightening.
4. Attach Additional Accessories:
o If using attachment rails, follow the specific instructions provided with those components for
proper installation.
5. Final Check:
o Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.
o Test the foreend for stability before use.

Usage Instructions

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the foreend.
¢ Familiarize yourself with the operation of the foreend and any attached accessories.



¢ Practice safe handling procedures at all times, treating every firearm as if it is loaded.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT ESS Foreend and any components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or designated disposal
facilities for aluminum products.

¢ Ensure that any hazardous materials are handled and disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or concerns about the MDT ESS Foreend, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. It is important to have access to professional assistance
for any issues that may arise.

Thank you for prioritizing safety. By following these guidelines, you contribute to a safer environment for
yourself and others while enjoying the use of your MDT ESS Foreend.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Foreend Partial Rail 18in Gray

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT ESS Foreend Partial Rail de 18 pulgadas en color gris. Este producto ha sido disefiado

para proporcionar un rendimiento éptimo y una experiencia de usuario segura. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el producto si estad dafiado o si notas alguna anomalia.

Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Apropiado: Este producto estd disefiado para ser usado en aplicaciones especificas. No lo uses para
fines no previstos.

e Supervisidn: Si los menores estan cerca, asegUrate de supervisarlos para evitar accidentes.

e Equipamiento de Seguridad: Usa siempre el equipo de proteccién adecuado durante la instalacién y el
uso del producto.

¢ Condiciones Ambientales: No utilices el producto en condiciones extremas que puedan comprometer
su integridad o tu seguridad.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.

2. Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién del foreend.

3. Aseglrate de que todos los componentes estén bien ajustados y seguros antes de usar el
producto.

4. Sino estds seguro de coémo instalar el producto, consulta a un profesional.

e Uso:

Antes de usar el producto, asegurate de que esté correctamente instalado.

Utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Evita realizar maniobras bruscas que puedan causar accidentes.

Mantén el producto limpio y libre de obstrucciones para asegurar un funcionamiento seguro.

PN

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No tires el producto en la basura comun si contiene componentes que puedan ser reciclados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, asegurate de contactar a un
representante autorizado o consultar con el fabricante. Es importante que tengas acceso a un punto de
contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siempre mantente informado sobre las actualizaciones y retiradas
de productos a través de plataformas oficiales como el Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le MDT ESS Foreend

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des
précautions et des informations pour une utilisation et un entretien appropriés de ton produit. Veuillez lire ce
guide attentivement pour garantir une utilisation sirre et respecter le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
 Inspecte régulierement le foreend et les accessoires pour tout signe de dommage ou d'usure.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des accessoires d'armes a feu.
En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité des Matériaux : Le MDT ESS Foreend est fabriqué en aluminium. Evite I'exposition a des
températures extrémes et a des environnements corrosifs pour prévenir la dégradation.
¢ Avertissement sur la Couleur : Le foreend est disponible en gris. Assuretoi que la couleur ne
s'estompe pas ou ne s'use pas, ce qui pourrait affecter la visibilité et la manipulation.
¢ Précautions d'Installation :
o Assuretoi que tous les composants sont compatibles avant I'installation.
o Utilise uniguement les outils et accessoires recommandés pour l'installation.
o Ne dépasse pas les limites de couple spécifiées par le fabricant lors de la fixation des accessoires.
¢ Manipulation : Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les chutes accidentelles ou les impacts
qui pourraient compromettre son intégrité.
e Transport : Lorsque tu transportes le produit, assuretoi qu'il est sécurisé et protégé contre les
dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires a l'installation.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

2. Retirer le Foreend Existant :

o Si applicable, retire soigneusement tout foreend existant de ton arme a feu, en suivant les
instructions du fabricant.

3. Installer le MDT ESS Foreend :

o Aligne le foreend avec la zone de montage de ton arme a feu.
o Fixe le foreend a I'aide des vis et des outils appropriés, en veillant a un ajustement serré sans trop
serrer.

4. Attacher des Accessoires Supplémentaires :



o Si tu utilises des rails de fixation, suis les instructions spécifiques fournies avec ces composants
pour une installation correcte.

5. Vérification Finale :

o Inspecte l'installation pour t'assurer que tout est sécurisé et correctement aligné.
o Teste le foreend pour sa stabilité avant utilisation.

Instructions d'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de manipuler ou d'installer le foreend.

e Familiarisetoi avec le fonctionnement du foreend et de tout accessoire attaché.

¢ Pratique des procédures de manipulation sécuritaires a tout moment, en considérant chaque arme a feu
comme si elle était chargée.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le MDT ESS Foreend et tout composant conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage ou les installations
d'élimination désignées pour les produits en aluminium.

e Assuretoi que tous les matériaux dangereux sont manipulés et éliminés correctement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou des préoccupations au sujet du MDT ESS Foreend,
consulte le site Web du fabricant ou les ressources de support client. Il est important d'avoir accés a une
assistance professionnelle pour tout probleme qui pourrait survenir.

Merci de donner la priorité a la sécurité. En suivant ces directives, tu contribues a un environnement plus sr
pour toi et les autres tout en profitant de ['utilisation de ton MDT ESS Foreend.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT ESS
Foreend

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, precauzioni e
informazioni per I'uso e la manutenzione corretta del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
per garantire un'operazione sicura e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

¢ Ispezionare regolarmente il foreend e gli accessori per eventuali segni di danni o usura.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Seqguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

In caso di malfunzionamento o comportamento anomalo, cessare immediatamente I'uso e consultare un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Sicurezza del Materiale: Il MDT ESS Foreend € realizzato in alluminio. Evitare I'esposizione a
temperature estreme e ambienti corrosivi per prevenire la degradazione.
¢ Cautela sul Colore: Il foreend & disponibile in grigio. Assicurarsi che il colore non sbiadisca o si usuri,
poiché cio potrebbe influenzare la visibilita e la maneggevolezza.
¢ Precauzioni per l'Installazione:
o Assicurarsi che tutti i componenti siano compatibili prima dell'installazione.
o Utilizzare solo gli strumenti e gli accessori raccomandati per I'installazione.
o Non superare i limiti di coppia specificati dal produttore quando si fissano gli attacchi.
¢ Maneggiamento: Manipolare sempre il prodotto con cura per evitare cadute accidentali o impatti che
potrebbero compromettere la sua integrita.
¢ Trasporto: Quando si trasporta il prodotto, assicurarsi che sia fissato e protetto da eventuali danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passi per l'Installazione

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.
o Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Rimuovere il Foreend Esistente:

o Se applicabile, rimuovere con cautela qualsiasi foreend esistente dalla propria arma da fuoco,
seguendo le istruzioni del produttore.

3. Installare il MDT ESS Foreend:

o Allineare il foreend con I'area di montaggio della propria arma da fuoco.
o Fissare il foreend utilizzando le viti e gli strumenti appropriati, assicurandosi di ottenere una
vestibilita sicura senza stringere eccessivamente.



4. Attaccare Accessori Aggiuntivi:

o Se si utilizzano guide di attacco, seguire le istruzioni specifiche fornite con quei componenti per
I'installazione corretta.

5. Controllo Finale:

o Ispezionare l'installazione per assicurarsi che tutto sia sicuro e correttamente allineato.
o Testare il foreend per stabilita prima dell'uso.

Istruzioni per I'Uso

e Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare o installare il foreend.

e Familiarizzare con il funzionamento del foreend e degli accessori attaccati.

¢ Praticare procedure di maneggiamento sicuro in ogni momento, trattando ogni arma da fuoco come se
fosse carica.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il MDT ESS Foreend e eventuali componenti in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento designate per i prodotti in alluminio.

¢ Assicurarsi che eventuali materiali pericolosi siano trattati e smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o preoccupazioni sul MDT ESS Foreend, si prega di
consultare il sito web del produttore o le risorse di supporto clienti. E importante avere accesso ad assistenza
professionale per eventuali problemi che potrebbero sorgere.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza. Seguendo queste linee guida, contribuite a creare un ambiente piu
sicuro per voi stessi e per gli altri mentre godete dell'uso del vostro MDT ESS Foreend.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS
Forende

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Forende. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner, forholdsregler og
informasjon for riktig bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye for a sikre trygg
drift og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

e Inspiser forenden og tilbehgr regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapenutstyr.

| tilfelle av feil eller uvanlig oppfarsel, slutt & bruke produktet umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o Materialesikkerhet: MDT ESS Forende er laget av aluminium. Unnga eksponering for ekstreme
temperaturer og korrosive miljger for a forhindre nedbrytning.

 Fargeforsiktighet: Forenden er tilgjengelig i gra. Serg for at fargen ikke falmer eller slites av, da dette

kan pavirke synlighet og handtering.

Installasjonsforholdsregler:

o Sgrg for at alle komponenter er kompatible fgr installasjon.

o Bruk kun anbefalte verktay og tilbehgr for installasjon.

o Overskrid ikke produsentens spesifiserte dreiemomentgrenser nar du sikrer festene.
Handtering: Handter alltid produktet med forsiktighet for @ unnga utilsiktede fall eller stgt som kan
kompromittere integriteten.

Transport: Nar du transporterer produktet, sgrg for at det er sikret og beskyttet mot skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonstrinn

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter for installasjonen.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

2. Fjern eksisterende forende:

o Hvis aktuelt, fijern forsiktig eventuell eksisterende forende fra vapenet ditt, i henhold til
produsentens instruksjoner.

3. Installer MDT ESS Forende:

o Juster forenden med monteringsomradet pa vapenet ditt.
o Sikre forenden med passende skruer og verktay, og sgrg for en tett passform uten & stramme for
mye.

4, Fest ekstra tilbehor:

o Hvis du bruker festeskinner, fglg spesifikke instruksjoner som fglger med disse komponentene for



riktig installasjon.
5. Siste sjekk:

o Inspiser installasjonen for 3 sikre at alt er sikkert og riktig justert.
o Test forenden for stabilitet fgr bruk.

Bruksanvisning

* Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr handtering eller installasjon av forenden.
¢ Bli kjent med driften av forenden og eventuelt tilknyttede tilbehgr.
e Praktiser trygge handteringsprosedyrer til enhver tid, og behandle hvert vdpen som om det er ladd.

Avfallsinstruksjoner

e Kast MDT ESS Forende og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller bestemte
avfallsmuligheter for aluminiumprodukter.

e Sgrg for at eventuelle farlige materialer handteres og kastes pa riktig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal angaende sikkerhet, bruk eller bekymringer om MDT ESS Forende, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundestgtteressurser. Det er viktig a ha tilgang til profesjonell assistanse for
eventuelle problemer som kan oppsta.

Takk for at du prioriterer sikkerhet. Ved a fglge disse retningslinjene bidrar du til et tryggere miljg for deg selv
0g andre mens du nyter bruken av MDT ESS Forende.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Foreend

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend. Niniejsza instrukcja bezpieczefistwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowa¢ ryzyko wystapienia wypadkdw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

o Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamontowany przed uzyciem.
¢ Nie przecigzaj przedniej czesci ani szyn montazowych.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji, aby unikna¢ obrazen.

¢ Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:

[¢]

Zdejmij istniejgce przednie czesci, jesli sg zainstalowane.

Zamontuj MDT ESS Foreend, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany do Twojego systemu.
Uzyj dotgczonych $rub i narzedzi, aby mocno przymocowad przednig czesc.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzdw.

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan produktu podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, aby uniknaé niebezpieczenstwa pozaru lub wydzielania szkodliwych
substancji.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak model i numer
seryjny.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehnstwo jest dla nas priorytetem.



MDT ESS Foreend Kayton Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Foreend tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, ettd noudatat EU:n yleisia tuotesuojeluvaatimuksia (GPSR),
jotta voit nauttia tuotteestasi ilman huolia.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja kayttotilanteeseesi.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen ja kayton aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.

o Lue huolellisesti valmistajan mukana tulevat asennusohjeet.

o Kiinnita etukasi tukevasti ja varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
o Tarkista, ettd etukasi ei liiku tai heiluta asennuksen jalkeen.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistéssa.

o Valtd aarimmaisia saaolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.
o Seuraa jatkuvasti tuotteen kuntoa ja suorituskykya kaytén aikana.

o Jos tuotteen toiminnassa ilmenee ongelmia, lopeta kaytto valittdmasti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

 Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset jatteiden kierratysohjeet ja noudata niita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Muista, etta tuotteen turvallinen kdyttd on ensisijainen tavoite. Seuraa aina turvallisuusohjeita ja varmista, etta
kaytat tuotetta vastuullisesti. Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai epailyttava, ilmoita siita
asianomaisille viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Foreend tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend
Partial Rail 18in Gray

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend Partial Rail 18in Gray. Denna produkt ar designad for att ge anvandare en
saker och effektiv upplevelse. For att sakerstalla att du anvander produkten korrekt och sakert, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Rapportera eventuella skador eller faror till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda 6gon och hander.

Se till att alla fastanordningar ar korrekt installerade och atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som stark vind eller regn.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om fastanordningarna ar ldsa.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT ESS Foreend Partial Rail:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.

o Fast railen pa det avsedda omradet av vapnet med hjalp av de medféljande fastanordningarna.
o Se till att railen ar korrekt justerad och atdragen for att undvika rérelse under anvandning.

o Dubbelkolla installationen innan du anvander produkten.

2. Anvandning av produkten:

o Nar railen ar installerad, kontrollera att den sitter fast och att inga delar ar I6sa.
o Anvand produkten endast tillsammans med kompatibla tillbehdr.
o Undvik att éverbelasta railen med féor mycket vikt.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om mgjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands foér snabbare hjalp.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT ESS
Foreend Partial Rail 18in Gray. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och rapporterar
eventuella sdkerhetsproblem till myndigheterna.



MDT ESS Foreend Bezpecnostni pokyny pro
uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Foreend. Tento produkt je navrzen tak, aby splioval vysoké standardy
kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim peclivé precCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce,
které vdm pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Informujte se o pripadnych vyzvach k ndvratu produktu a aktualizacich bezpecnosti prostrednictvim
platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi montazi a pouzivani produktu noste vhodné ochranné prostredky (napr. bryle, rukavice).

¢ Vyvarujte se pouzivani produktu v nepfiznivych povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
vykon nebo bezpelnost.

¢ Pri manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hranam a ¢astem, které by mohly
zplsobit zranéni.

e Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poskozeni nebo selhani, prestante jej okamzité pouzivat a
kontaktujte odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci (napf. Sroubovak,
kli¢).
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Peclivé postupujte podle pokynd vyrobce pro instalaci predni ¢asti a montaznich list.

o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou spravné utazeny, aby se zajistila stabilita a
bezpelnost.

o Pokud si nejste jisti, jak produkt nainstalovat, obratte se na kvalifikovaného odbornika.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné namontovan a zajistén.
o Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenym pouzitim a specifikacemi.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Pokud je produkt vyroben z hliniku, zvazte recyklaci materidlu, aby se minimalizoval dopad na zivotni
prostredi.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro dalsi informace se obratte na vyrobce
prostrednictvim oficidlnich kanald. Ujistéte se, Ze mate po ruce ¢islo produktu a dalsi relevantni informace pro
rychlé zpracovani vaseho dotazu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou!
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